Church
Address:

(510) 790-3207

CORPUS CHRISTI PARISH
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March 10, 2019 First Sunday of Lent
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10 de Marzo, 2019 Primer Domingo de Cuaresma

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.

SUMMER OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA DE VERANO
June - August/ Junio - Agosto
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves

8:30a.m. - 12p.m.
OFFICE ADDRESS.......... 37968 Third Street Fremont CA 94536
(510) 790-3207
Parish OffiCe ....unureeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeevinaa e, dial Ext 101
Faith Formation Office.........cceveeevesrreeennennn.n. dial Ext 103
PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL
Parish Administrator.................... Rev. David Mendoza-Vela
Permanent Deacon.........ccceevviiiivivinninennnnnn, Alfonso Perez
Office Manager/Bookkeeper.................. Rosio Gallo-Casillas
1.2 (A /] office@corpuschristifremont.org
Religious Education Administrator......Moises Roberto de Leon
Ext 103.....uuu...... faithformation@corpuschristifremont. org
Music Director......ccovvvevvveiieieee e, Jan Milnes
Pastoral Council Facilitator.............cccecneeene. Angela Franco
MASSES
MISAS
Saturday/ Sabado............cceveieiiiiniiiinnnnn. 5:00p.m. English
Sunday/ Domingo...........ccccveviiiiiiiiinnnnnn. 8:30a.m. English
..................................................... 10:30a.m. £spaiol
....................................................... 5:00p.m. English
Daily (Tuesday-Friday)......cccocveveieniiinnnnnns 8:30a.m. English
Holy Days....coveeereieeiiieecr e consult bulletin
RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturday/ Sa6a00........ccoeveiiiiiiiiiiiiiea, 4:00p.m.

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/ BAUTISMOS
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroquial por lo menos seis
semanas antes.

WEDDINGS/ BODAS/QUINCEAN ERAS
Please CALL the parish office at least six months in
advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroguial por los menos seis
meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/ UNCION DE LOS ENFERMOS
Please notify the parish office if you have a relative or
friend who is seriously ill or homebound to receive
anointing or communion.

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un
pariente o vecino quien esta recluido en el hogar para
recibir uncion o /a comunioén.

Faith Formation/ Educacién de /a Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments
for Adults. Please CALL the Faith Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacién y Sacramentos
para adultos. Por favor, LLAME a /a oficina de Educacion

Religiosa.

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to
transforming our lives to be like Christ through serving and
attending to the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser
como Cristo a través de nuestro servicio y atencion a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



- READINGS FOR THE WEEK
Mass Infentions Monday:  Lv19:1-2, 11-18; Ps 19:8-10, 15; Mt 25:31-46
For The \Veek Tuesday:  Is 55:10-11; Ps 34:4-7, 16-19; Mt 6:7-15
Wednesday: Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19; Lk 11:29-32
Thursday:  Est C:12, 14-16, 23-25; Ps 138:1-3, 7¢-8; Mt 7:7-12
Friday: 1 Pt 5:1-4; Ps 23:1-3a, 4-6; Mt 16:13-19

s trchd Saturday: Dt 26:16-19; Ps 119:1-2, 4-5, 7-8; Mt 5:43-48
S e Borace Sunday: G 15:5-12, 17-18; Ps 27:1, 7-9, 13-14
830am  t Shirley Weeks & Mark Onderko Phil 3:17 — 41 [3:20 — &1]; Lk 9:28b-36
10:30 pm  S.I. Marco Luis y Alejandro Macias
5:00 pm People of Corpus Christi LECTURAS DE LA SEMANA
Monday, March 11 Lunes: Lv 19:1-2, 11-18; Sal 19 (18):8-10, 15; Mt 25:31-46
NO MASS Martes: Is 55:10-11; Sal 34 (33):4-7, 16-19; Mt 6:7-15
Tuesday, March 12 Miércoles:  Jon 3:1-10; Sal 51 (50):3-4, 12-13, 18-19; Lc 11:29-
8:30 am 1 Elena Mendoza 32
Wednesday, March 13 Jueves: Est C:12, 14-16, 23-25; Sal 138 (137):1-3, 7c-8; Mt
8:30am 1 Richard Schmidt & Barney Weeks 1:7-12
Thursday, March 14 Viernes: 1 Pe 5:1-4; Sal 23 (22):1-3a, 4-6; Mt 16:13-19
830am  S.I. Sal DiGeronimo Sabado: Dt 26:16-19; Sal 119 (118):1-2, 4-5, 7-8; Mt 5:43-48
Friday, March 15 Domingo:  Gn 15:5-12, 17-18; Sal 27 (26):1, 7-9, 13-14;

8:30am  S.L Jose Adrian y Fernando Valencia Fil 3:17 — 4:1 [3:20 — 4:1]; Lc 9:28b-36

7:.00 pm T Patricia Domondo
Saturday, March 16
500 pm 1 Manolito & Generoso Santiago

PASTORAL LIFE

VIDA PARROQUIAL

1 In Memory of
S.1I. Special Intention

Respect Life
Eucharistic Ministry to the Sick
& Homebound /
Ministros de la Eucaristia para
los enfermos
Jovenes Para Cristo
Grupo Guadalupano
Verbum Dei

SOCIAL AND SERVICE
‘We pray for the sick and deceased members of our Parish and ORGANIZATIONS
all the names in our book of prayers. Catholic Youth Organization

Oremos por los enfermos y difuntos de nuestra [talian Catholic Federation
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones. Knights of Columbus

Movimiento Familiar Cristiano
St. Vincent de Paul /
Call the parish office to schedule a mass intention. San Vicente de Paul

Suggested donation $10 SERVICES

Faith Formation /

LITURGICAL MINISTRIES

Altar Linens /

Blancos para el altar Formacion de la Fe

Weekly Offerings Altar Servers /Acslitos Marriage Preparation /
. . L Preparacion para el Matrimonio
Environment / Ambientacién . ey o
o Rite of Christian Initiation of
March 3rd $6,077 Hospitality/Greeters Adults (RCIA) / RICA
, Hospitalidad/Ministerio de
Special Needs $2,383 Bienvenida Escuela de Pastoral
Rice Bowl Collection: March 6th—April 28th \ _L:%Ct(l’wr s/ t““?’ s |F For furher information con-
Eucharistic Minis EI'S. mnistros E cerning any ministry or organiza- S
de la Eucaristia + tion above, contact the parish 3
Obligations to the Diocese 2019 Paid Balance Music / Musica S office. Visit our parish website E
Ushers / Acomodadores : for meeting
2019 Assessment—$41,461 0 $41,461 : schedules.
o MINISTRIES E Para mds informacion acerca de S
2019 Package Liability—$25,932 0 §25,932 Adoration of the Blessed s los ministerios v 01ga111'zac'1'0.11c's, S
- Sacrament /Adoracién Nocturna | ¢ lame a la oficina parroquial.
Thank you for your valuable contribution! Legion of Mary : Visite nuestra pagina de internet §

para horarios de reuniones.

iGracias por su valiosa contribucién!




From the Desk of Fr. David
Desde el Escritorio del Padre David
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THE WAY TOWARD EASTER

On Ash Wednesday, we began the Lenten Season which lead us to Easter. During this season, we imitate the Lord Jesus
who spent forty days in the desert. In the desert, Jesus fasted, and overcame the devil’s temptations..

We should keep in mind that Lent is a time of reflection, renewal, and preparation for Easter and every Sunday will be a
special catechesis for us. During this season, we need a concrete plan to do. We are supposed to pray, fast, and give alms.
Lent is a time to increase our prayer time. Saint John Damascene says that "prayer is the raising of one's mind and heart to
God or the requesting of good thing from God". Only when we humble ourselves, we are well prepared to pray (CIC 2559).
I invite you to come every Thursday for silent adoration or every Friday after our daily
Mass to meditate the stations of the cross. Perhaps at home you can do a spiritual reading
about the passion of the Lord or meditate the sorrowful mysteries of the rosary. Do some-
thing for increase your prayer life.

Furthermore, according to Rev. Daniel Merz, fasting "is a means of saving resource to give
to the poor, and of self-discipline”". Fasting symbolizes our dependence on God. It express-
es the fact that we are trying to put God first in our life. Fasting from food must go together

with fasting from violence and oppression (Isa 58:3-12). When we give up some food it
should be accompanied by a loving and forgiving attitude towards those "who trespass A SEASON

against us...".
OF RENEWAL

Finally, giving of alms. Through almsgiving, we help the poor. The Rice Bowl is a practi-
cal and prayerful opportunity to contribute to the Catholic aid agencies. But kindly, do not
give away what you do not like, it does not work, or it is in bad condition. Alms-giving does not means going to clean up

our closets and then fill them at Easter. Let us hear God's calling to each one of us: "return to me with your whole heart".

EL CAMINO HACIA LA PASCUA

El pasado Miércoles de Ceniza, comenzamos el tiempo cuaresmal que nos llevard a la Pascua. Durante este tiempo, imita-
mos al Sefior Jesus, que pasé cuarenta dias en el desierto. En el desierto, Jestis ayund y vencid las tentaciones del diablo.

Debemos tener en cuenta que la Cuaresma es un tiempo de reflexion, renovacion y preparacion para la Pascua, y cada do-
mingo sera una catequesis especial para nosotros. Durante esta temporada, necesitamos un plan concreto para hacer. Se su-
pone que debemos orar, ayunar y dar limosna.

La Cuaresma es un tiempo para aumentar nuestro tiempo de oracion. San Juan Damasceno dice que "la oracion es elevar la
mente y el corazon de uno a Dios o pedirle algo bueno a Dios". Solo cuando nos humillamos, estamos bien preparados para
orar (CIC 2559). Los invito a que vengan todos los jueves para la adoracion al Santisimo en silencio o todos los viernes por
la tarde para meditar las estaciones de la cruz y concluir con la Santa Misa. Tal vez en casa puedan hacer una lectura espiri-
tual sobre la pasion del Sefior o meditar los Misterios Dolorosos del rosario. Hagamos algo para aumentar tu vida de ora-
cion.

Ademas, segun el Padre Daniel Merz, el ayuno "es un medio para ahorrar recursos para dar a los pobres y para la autodisci-
plina". El ayuno simboliza nuestra dependencia de Dios. Expresa el hecho de que estamos tratando de poner primero a Dios
en nuestra vida. El ayuno de los alimentos debe ir junto con el ayuno de la violencia y la
opresion (Isaias 58: 3-12). Cuando entregamos algo de comida, debe ir acompafiada de una
actitud de amor y perdén hacia aquellos "que nos ofenden ...".

Finalmente, dar limosna. A través de la limosna, ayudamos a los pobres. El Plato de arroz
es una oportunidad préctica y de oracion para contribuir a las agencias de ayuda catolica.
Pero por favor, no regalemos lo que no nos gusta, no funciona, o esta en malas condiciones.
Dar limosna no significa ir a limpiar nuestros armarios para luego rellenarlos en Pascua.

La Cuaresma es un tiempo para que abramos nuestros corazones a Dios. Escuchemos el lla-
mado de Dios a cada uno de nosotros: "regresa a mi con todo tu corazon".

BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805



Faith Formation Department News
Noticias del Departamento de Formacion de la Fe

Formation Meetings:
Formation Mestings take place during the same time your child(ren) are in class.
Here are the dates for March and April:

Formacién de Padres:
Las juntas de formacién son durante el tiempo que su hijo/a estén en la clase.
Aqui estan las fechas de marzo y abril:

Monday/Lunes Tuesday/Martes | Saturday/Sabado
March 11th March 12th March 9th
April 8th April 9th April 6th

Les invitamos a un Taller de la Escuela Diocesana de Padres de Familia sobre
“Técnicas para Comunicarse en Familia”
Lunes, 1 de Abril, 2019, 6:30p.m.-8:00p.m.
Todos estan invitados

We are looking for volunteer catechist and assistants, preferably bilingual.
Estamos buscando catequistas y asistentes voluntarios, de preferencia que sean
bilingiies.

THANK YOU! GRACIAS! e e e o v o i v L e L o 5

Thank to your generous contributions we were able to pay off the 2018 Lenten Penance Service
Liability Insurance. Let us continue supporting our Church so that we March 12th 7p.m. (Bilingual)

may pay the 2019 Liability Insurance AND Diocesan Assessment.

Grac!as a sus generosas contnbumor_]es, pudimos pagar el+ seguro de ‘ /46'1‘0 Pen/z‘encia/
propiedad en el 2018. Por favor continden para poder pagar el seguro o
de propiedad del 2019 Y el Assessment de la Discesis. ‘ 12 de Marzo 7p.m. (Bilingiie)

*See page 2 for updates on balance / Vea la pagina 2 para el balance actualizado

Lenten Schedule
Programa Cuaresmal

Lenten Soup Wednesdays 6-8pm
Sopa de Cuaresma Miércoles 6-8pm

Silent Adoration & Confessions Thursdays 7-8pm
Adoracién en Silencio y Confesiones Jueves 7-8pm

Stations of the Cross Every Friday 9am English,
After the 8:30am Morning Mass

Wia Crucis Todos los Viernes 6:30pm Espafiol, 4
- ~ &y
Misa 7pm Espariol —
— Every Friday of Lent, Todos los viernes de Cuaresma
:;\\ ¢ Morning Mass, 8:30 AM Via Crucis en Espaiiol
£ The Stations of the Cross in alas 6:30 PM

English, 9:00 AM Misa a las 7:00 PM
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N | DAL ! In today’s Gospel, Jesus

End of the Year Tax
overcomes the temptations Contribution Letter
to wealth, power and Please request your end of the year tax
esteem. As we begin Lent, may we open our contribution letter by e-mailing
hearts to the grace of prayer, fasting and office@corpuschristifremont.org

almsgiving.

The coins you place into your Lenten Rice Bowl box are helping the Carta de Ia.s Contrlbuclones
poor around the world and in our own local community to have food al Fin de Ao

for their families and to celebrate the grace of God’s love this East- Por favor, solicite su carta de sus
er. Thank you for your continued generosity. contribuciones por correo electronico a

LENTEN SOUP NIGHTS

* Come and join us on Wednesday evenings during Lent for Soup & prayer. This is an opportunity to come together for a
simple meal of soup and bread as a reminder of how we are called to practice a simpler lifestyle during our Lenten jour-
" ney. There is no cost to participate but if you choose you may make a free will offering. These donations will be used to
the parish special needs. The meal begins at 6:30 and a short prayer will begin immediately where we will reflect on the
journey of Jesus to Calvary and its meaning for us today.

office@corpuschristifremont.org
b,

Ven y Unete a nosotros los miércoles por la noche durante la Cuaresma para la sopa y la oracién. Esta es una oportunidad para unirnos a una
comida sencilla de sopa y pan como un recordatorio de cémo estamos llamados a practicar un estilo de vida mas sencillo durante nuestro viaje
de Cuaresma. No hay costo por participar, pero si lo desea, puede hacer una donacion de lo que sea su voluntad. Estas donaciones seran utiliza-
das para las necesidades especiales de la parroquia. La comida comienza a las 6:30 y una breve oracién comenzara inmediatamente donde
reflexionaremos sobre el camino de Jesas al Calvario y su significado para nosotros hoy.

DEVOTIONS DEVOCIONES

Wednesdays: Miércoles:
Mother of Perpetual Help Novena 9am Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro 9am
Thursdays: Jueves:
Holy Hour 7pm Hora Santa 7pm
First Friday: Primer Viernes del Mes:
Adoration in honor of the Sacred Heart of Jesus 9am-6:30pm Adoracién en honor al Sagrado Corazén de
Spanish Mass 7pm Jesus 9am-6:30pm
Nocturnal Adoration Misa en Espariol 7pm
) Adoracién Nocturna
First Saturday:
In honor of the Immaculate Heart of Mary Primer Sabado del Mes:
Mass 8:30am En honor del Inmaculado Corazén de Maria
Misa 8:30am
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Sunday: First Sunday of Lent; Rite of Election; Domingo: Primer Domingo de Cuaresma;
Rite of Calling the Candidates to Rito de Eleccion; Rito de Envio;
Continuing Conversion; Rite of Sending; Rito del Llamado a la Conversién Continua;
Daylight Saving Time begins Cambio de Hora
Monday: Julian Calendar Lent begins Lunes: Inicio de la Cuaresma en el calendario juliano

Friday: Abstinence Viernes: Abstinencia
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